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 ANOVA Obrigado por ter escolhido um dos nossos produtos e 
garante a assistência e cooperação que sempre distinguiu a nossa 
marca ao longo do tempo.  
Esta máquina é projetada para durar muitos anos e ser muito útil se 
usado de acordo com as instruções do manual. Recomendamos, 
portanto, leia este manual e siga todas as nossas recomendações. 
Para mais informações ou dúvidas, você pode entrar em contato 
através de nossos meios de comunicação web, como 
www.anovamaquinaria. com. 
 
 
 
MANUAL DE INFORMAÇÃO SOBRE O PRESENTE 
Preste atenção às informações fornecidas neste manual e no 
dispositivo para a sua segurança ea dos outros.  

• Este manual contém instruções de utilização e manutenção. 

• Tome este manual com você quando você vai para o trabalho com 
a máquina. 

• Os conteúdos estão corretas no momento da impressão. 

• o direito de fazer alterações a qualquer momento sem afetar 
nossas responsabilidades legais são reservados. 

• Este manual é considerado parte integrante do produto e deve 
permanecer com este, em caso de empréstimo ou revenda. 

• Pergunte ao seu revendedor para um novo manual em caso de 
perda ou dano. 

 
MANUAL LEIA ISSO ANTES COM ATENÇÃO DE USAR A 
MÁQUINA 
Para garantir que sua máquina irá fornecer os melhores resultados, 
leia as regras de uso e segurança cuidadosamente antes de usar. 

 
Outras advertências: 
O uso inadequado pode causar danos à máquina ou para outros objectos. 
Adaptar a máquina às novas exigências técnicas poderiam causar diferenças 
entre o conteúdo deste manual e do produto adquirido. 
 
Leia e siga todas as instruções deste manual. Rompendo dessas instruções pode 
resultar em ferimentos  
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Esta máquina pode ser usada por crianças de 16 anos ou mais e pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais ou falta de experiência e conhecimento se tiverem recebido 
supervisão ou instruções relativas à utilização segura e compreender os perigos supone.Los as 
crianças não devem jogar máquina.La limpeza e manutenção da máquina deve ser sempre 
realizada por pessoal qualificado. 

Aviso! Se a máquina ou o cabo de alimentação estiver danificado, deve ser reparado pelo 
fabricante, agente de assistência ou uma pessoa qualificada antes de uso continuado. 

Não descarte esta máquina como se lixo genérico, utilizar as instalações de recolha 
selectiva e licenciado em sua área para o tratamento adequado. Entrar em contato com 
as autoridades locais para obter informações sobre os pontos de recolha disponíveis. 

 Antes da instalação, você deve ler atentamente este manual e atender às advertências 
e instruções de segurança neste manual. 

O fabricante não é responsável ou responsável para assumir a responsabilidade por danos 
pessoais, danos às perdas de bombagem e de rendimento na máquina causado por violação 
de precauções de segurança neste manual. 

1. USO DA BOMBA DE ÁGUA

A bomba é destinado para uso privado em casa e jardim. Destina-se principalmente para a 
drenagem se inundação ocorre, mas também para a água e para transferência a partir de 
tanques e a bomba para retirar água de poços e para drenar barcos e iates e para eliminar o ar 
e a água em circulação durante períodos limitados. 

Bombeado líquido: 
A bomba é adequada para transporte: 
- bomba submersível para água limpa: água limpa pouco suja com máx. tamanho de partícula
de 5 mm.
- submersível água suja bomba: água suja com máx. tamanho de partícula de 35 mm.

A bomba pode ser completamente imerso (encapsulamento contra água) e pode ser reduzido 
até uma profundidade de 7 m em água. 
A bomba não deve ser instalado em piscinas; Ele deve ser instalado e utilizado de acordo com 
as regras e regulamentos adoptados localmente. 

 ATENÇÃO 
A bomba não é projetado para uso a longo prazo (por exemplo, uso de circulação contínua) em 
uma lagoa. A vida útil da bomba é reduzido em conformidade quando utilizado desta forma. 

substâncias corrosivas (produtos químicos, produtos de limpeza, etc.) ou explosivas 
inflamáveis (por exemplo, gasolina, parafina, diluentes celulose); Eles não devem ser 
bombeado com este tipo de bomba. 
O pH da água deve situar-se entre 6,5 e 8,5. A contaminação do líquido pode ocorrer devido a 
fugas de lubrificantes. 
A temperatura do líquido transportado não pode exceder 35 ° C. 
Não exponha o plugue à umidade. Proteger o obturador e cabo do calor, óleo e arestas vivas. 
Não exponha a bomba à geada. 
Não funcionar a bomba sem água. 



2. SEGURANÇA

Segurança elétrica: 

PERIGO! Baixar elétrico! 

Antes de iniciar a bomba, certifique-se: 

- A bomba não deve ser utilizado quando há pessoas na água.

- Certifique-se dos conectores elétricos e plug está instalado em uma área que não pode ser
inundada. plugue proteger da humidade.

- Verifique se há qualquer dano à bomba, especialmente no cabo e plugue. Uma bomba
danificada não deve ser usado de qualquer maneira.

- A bomba deve ser alimentada através de um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente de operação nominal residente não superior a 30 mA.

- A rede de alimentação deve coincider na tensão indicada na placa de identificação da bomba.

operação Atenção: 

- Nunca transportar a bomba pelo cabo e não puxe o cabo para desconectar. Para submergir,
aumento ou garantir a bomba, anexar uma corda para a alça de transporte da bomba como a
única opção correta e válida.

- Não puxe o cabo de alimentação da parede como um método para desligar a bomba.

- Verifique se a tomada e entrada da bomba está entupida. Limpe a saída ea entrada quando
necessário.

proteção automática de segurança: 

- motor de protecção térmica: protetor térmico construído o motor desliga-se automaticamente
a bomba quando superaquecido.
Após arrefecimento, o motor reinicia automaticamente.

- sangrador válvula automática: automática elimina válvula de purga bolsas de ar na bomba.



Durante este processo, o ar escapa através da tampa de 
plástico na bomba quando aparecerem bolhas de ar debaixo 
d'água. Este não é um defeito da bomba, mas serve para 
ventilar a bomba e para remover o ar a partir da bomba. 

Pode levar vários segundos que o ar é completamente 
eliminada quando a bomba está imerso pela primeira vez. 

Nota: A posição do respiradouro pode ser diferente em alguns 
modelos. 

Os cabos de alimentação principal não deve ter uma secção 
transversal menor bainha de borracha cabos designação 

H05RN-F, se a bomba sem cabo de alimentação é inferior a 5 kg e designação H07RN-F, se a 
bomba sem cabo de alimentação é superior a 5 kg. 
O comprimento do fio tem de ser pelo menos de 10 m. 

3. OPERAÇÃO

funcionamento automático do interruptor de bóia: 

O interruptor de bóia [4] liga a bomba automaticamente quando o nível de água excede a altura 
de corte e a água é bombeada. O interruptor de bóia [4] transforma a bomba novamente assim 
que o nível da água cai abaixo da altura de corte. 

(1) Colocar a bomba numa superfície firme ou usar uma corda amarrada através do furo do
furo da pega de transporte [6] para submergir a bomba num poço.

(2) Durante a operação automática, assegurar que o interruptor de bóia [4] pode mover-se
livremente.

Ligue o cabo de alimentação {3] a uma tomada eléctrica. 

Ajustar a altura de corte e de corte: Cavidade empurrar o 
interruptor de bóia [4] no bloqueio do interruptor de bóia [5]. 

Não selecione um comprimento de cabo que é muito longo ou 
curto para garantir que o interruptor de bóia [4] para ligar e 
desligar corretamente. 

O comprimento do cabo entre o interruptor de bóia [4] e 
bloqueando o interruptor de bóia [5] deve estar sempre no 
mínimo de 10 cm. 

- Quanto mais curto for o comprimento do cabo entre o
interruptor de bóia [4] e bloqueando o interruptor de bóia [5], a
entrada de reduzir a altura de corte e a mais elevada saída de
altura de corte.

operação manual do interruptor de bóia: 

A bomba pode permanecer em operação constante, porque ele é activado manualmente, 

respiradouro 



levantando o interruptor de bóia [4] como se mostra no lado esquerdo. 

(1) Colocar a bomba numa superfície firme ou usar uma
corda amarrada através do orifício na pega de transporte [6]
para submergir a bomba num poço ou eixo.

(2) Ligue o cabo de [3] em uma tomada.

(3) Fixar o interruptor de bóia [4] mostrado no desenho à
esquerda verticalmente, com o lado do arame na parte
inferior.
Enquanto o interruptor de flutuador é posicionado
verticalmente com a cabo na parte inferior, a bomba
funcionará independentemente do nível da água.

4. ARMAZENAMENTO

Armazenamento: limpar e armazenar a bomba em um lugar sem geada antes da 
primeira geada chega. É importante que drena bem toda a bomba de líquido pode 
apresentar o trabalho anterior e desfazer-se completamente. 

Eliminação: O produto não deve ser depositado no lixo doméstico normal. É 
eliminados de acordo com os regulamentos ambientais locais. 

 Trabalho de limpeza mais profunda e manutenção ou revisões especiais, devem ser 
reparados pelo fabricante, agente de assistência ou uma pessoa qualificada.  

5. SOLUÇÃO DE PROBLEMAS

 Verifique a bomba somente após o corte está desligado e a fonte de alimentação. 

Se houver qualquer problema que você pode não ser capaz de resolver no uso 
habitual com a bomba, sempre em contato com as vendas e centro de nossa rede Anova 
serviço.  



problema possível causa Ação a ser tomada 

A bomba não liga 
- Não é bem ligado.
- O interruptor de bóia não está
ligado ao circuito.

- Verificar a ficha e a tensão da
rede.
- Elevar o interruptor.

A bomba não irá 
drenar 

- Ar na sucção.
- Jam unidade turbina.
- O tubo de saída está entupido.

- Aguardar máximo de 1 minuto até
que o ar drenar automaticamente.
E desligar, se necessário.
- Desligar a bomba a partir da
tomada eléctrica e limpar a turbina.
- Desbloquear o tubo de saída.

A bomba não pára 
- O interruptor de bóia está
bloqueado em um top.

- Free float bem e colocar a bomba
novamente.

O fluxo é inadequada. 

- O filtro de entrega está suja.
- O fluxo é reduzido devido ao
grande número de impurezas
presentes no líquido.

- Limpe a entrada do filtro.
- Limpar bomba e sedimentos
remove a partir do líquido, tanto
quanto possível.

A bomba pára depois 
de um curto trabalho 

- A presença de partículas de
sujidade na sucção.
- O protetor térmico pára a
bomba devido a
sobreaquecimento.
- A bomba protetor térmico
parar devido a um
congestionamento no aparelho.

- Remova a bomba e limpar o
sistema de bomba e do local de
sucção.
- Assegurar que a bomba de água
não exceda 35 ° C.
- Limpe a bomba e verifique se
nada impede o sistema de
bombeamento.



6. DADOS TÉCNICOS

MODELO BE100ASX 

poder W 1000 

tipo de classe de protecção / 
isolamento 

IPX8 / F 

conexão de saída 1 - ½ " 

fluxo máximo 225l/min 

bombagem máxima altura 11m 

profundidade máxima de 
bombeamento 

7 m 

O tamanho máximo das partículas em 
suspensão 

35 milímetros 

temperatura máxima do líquido 
bombeado 

35 ºC 

7. ELIMINAÇÃO E RECICLAGEM

Livrar-se do seu aparelho de forma ecológica. Nós não deve se livrar das 
máquinas, juntamente com o lixo doméstico. componentes de plástico e de metal 
podem ser classificados de acordo com sua natureza e reciclarse.Los materiais 
utilizados neste equipamento de embalagem são recicláveis. Por favor, não jogue a 

embalagem no lixo doméstico. Puxe estes pacotes em um ponto de recolha de resíduos oficial. 

8. CONDIÇÕES DE GARANTIA

- O período de garantia (1999-1944 CE Act) nos termos descritos a seguir é de 2 anos a partir
da data da compra em peças e mão de obra contra defeitos de fabricação e material.

A garantia não cobre sob quaisquer circunstâncias: - O desgaste normal pelo uso indevido 
use.-, a negligência, a operação descuidada ou ausência de defeitos Maintenance.- causados 
pelo uso indevido, danos devido a manipulações por pessoas não autorizadas ou por Anova 
utilização de peças não originais. 

-A cobertura do serviço garante de garantia em todos os casos corresponder, se for bem
acompanhado por sua respectiva factura de compra da máquina e ser gerido através de uma
Anova centro autorizado.

AVISO! 
Para máximo rendimento E SEGURANÇA Leia o livro de instruções 
cuidadosamente antes de usar. 



9. PEÇAS



 

10. CERTIFICAÇÃO CE   
 
Declaração de Conformidade (CE) 
 

 

 

Distribuidora  
 

Millasur, SL 
Rua Eduardo Pondal, No. 23 PISIGÜEIRO  
15688 Oroso - Corunha 
ESPANHA 
 

 
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE CE 

 

 Em conformidade com as diferentes directivas comunitárias, confirma este meio, 
por causa de sua concepção e construção, e de acordo com marca CE impressa pelo 
fabricante sobre ele, a máquina identificou que cumpre documento com os requisitos 
pertinentes e segurança básica e de saúde das directivas comunitárias. Esta 
declaração valida o produto para exibir o símbolo CE. 
 No caso em que a máquina é modificado e essa modificação não é aprovado pelo 
fabricante e comunicada ao distribuidor, esta declaração perde seu valor e efeito.  
 
Nome da máquina: BOMBA DE ÁGUA  
 

modelo: BE1000ASX 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

  

selo da empresa 

2019/04/11 



 

 

 

 

 




